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) In virtutea descoperirilor lingvistilor, antropologilor culturali, istoricilor §i, mai recent, ale
geneticienilor specializati in studiul populatiilor, originea indiand a romilor este un fapt stabilit. Dar un
numar mare de intrebari face inca obiectul unor ipoteze: ,,Cum si cand au venit stramogii lor in Europa
din India?” ,, Care au fost motivele lor si cine erau ei, cu exactitate?” Datorita lipsei unor dovezi directe,
istoria pre-europeand a romilor se nagste prin reconstituire.

w BIZANT: Peloponez (secolul al-XII-lea); Asia Mica (secolele X-XI)
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MIGRATIA DIN INDIA IN EUROPA
Tlustr. 1

Originea indiana a romilor este de ne-
contestat. Analiza limbii romani $i com-
pararea ei cu alte limbi releva faptul
ca romii au emigrat mai Intdi din India
centrald in regiunile orientale ale Indiei
de Nord si au ramas aici, probabil, un
anumit timp. Pe urma, au traversat Per-
sia i Armenia, ca sa ajunga in Imperiul
Bizantin, apoi in Asia Mica si, in cele
din urma, in Grecia. Descoperirile ling-
vistice demonstreaza sosirea, in Imperi-
ul Bizantin, a unui grup destul de omo-

inregistrate astdzi au o baza lingvistica
comuna, care inglobeazd de asemenea
elemente de vocabular si de gramatica
imprumutate din limba greaca.
Totodata, dupd primele descoper-
iri — mai recente — ale unor specialisti
in genetica populatiilor, strimosii romi-
lor erau indieni si faceau probabil par-
te dintr-un grup mic, relativ omogen,
daca se apreciaza dupa analiza grupelor
sanguine. Diferentierile, in sanul aces-
tui grup, nu au aparut, probabil, decat
in perioada venirii lor i la inceputul
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Ca si lingvistii §i geneticienii,
antropologii culturali presupun ca romii
provin din India. Pentru aceasta conclu-
zie, ei se bazeaza mai ales pe institutii
socioculturale cum ar fi anumite forme
traditionale de jurisdictie sau unele re-
guli interne ale grupurilor, cum sunt pre-
ceptele de puritate. Aceste doud caracte-
ristici - jurisdictia internd a grupului si
preceptele de puritate - se regdsesc de
asemenea, ca $i unele notiuni religioa-
se ale unei parti din grupurile de romi,
in subcontinentul indian. Dar nici o
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Mergand catre Vest

Migrarea catre Bizant sau cand lingvistica tine loc de geografie

Tlustr.2

Manuscris persan din sec. XVI:
Shangul al Indiei amuzat de Bahram Gur
(extras din Fraser 1992, pag.34)

legaturd socioculturala directa intre gru-
purile indian §i rom nu a putut totusi sa
fie stabilita.

Istoricii dispun de surse care nu
vorbesc despre romi, ci de grupuri care—i

INDIA

Metodele lingvistice permit determinarea
originii, n timp si spatiu, a unei limbi
indo -ariene. In mod special, schimbarile
care afecteaza sistemul fonetic al unei
limbi permit concluzii despre primele sale
origini. Limba romani nu poate fi totusi
clasificatd cu usurinta. Ea are numeroa-
se caracteristici a ceea ce s-a convenit
sa se numeascd ,,limbile indo — ariene
de Centru“ (precum hindi-urdu, pendjab,
gujarati sau radjashatni), dar are si ca-
racteristici comune cu limbile indo-ariene
din Nord, precum kashmiri. Pe baza aces-
tor consideratii si a altor factori s-a tras
concluzia ca stramosii romilor traiau, la
inceput, in centrul Indiei. Deja, inaintea
erei noastre, ei ajunsesera in Nord-Vestul
subcontinentului, unde au ramas mai mult

LIMBILE IMPORTANTE

ALE SUBCONTINENTULUI INDIAN

Tlustr. 3

Limbi indo — ariene de Centru, ca si
alte limbi indo ariene, iraniene sau
dravidiene invecinate
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evoca pe acestia, sub diferite aspecte, si
care au putut s fie confundate cu romii
in trecut. Asocierea acestor grupuri cu
romii nu a putut fi confirmatd. Totusi,
documentele din Persia si din peninsula

timp, Tnainte de a parasi regiunea si de a
pleca spre Vest. Aceasta teorie, formulata
in 1927, de Ralph Turner — un orienta-
list britanic — este astazi larg acceptata
(Tlustratii 1,3)

MERGAND

CATRE VEST

Data exactd la care romii au parasit India
nu se cunoaste. Datele lingvistice nu ne
furnizeaza repere cronologice precise si
nu existd documente contemporane asupra
migratiei romilor, in Orientul Mijlociu.
Doar autorii care au urmat acestor eve-
nimente se referd la ele, cu diferentd de
catevasecole. inlucrareasa,,Shahnameh*
(,,Cartea Regilor®), scrisa in1011, poetul
persan Firdusi mentioneaza o legenda

arabica ne permit sa cream o imagine a
populatiilor nomade ale acestor regiuni
pe care romii le-au traversat — dupa toate
probabilitatile — in cadrul migrarii lor din
India in Europa.

conform careia regele indian Shangul ar
fi oferit omologului sau persan BahramV
(420-438) 10.000 de ceea ce se convenise
asenumi,,luri®, pentru ca acestia sa-i dis-
treze pe oameni cumuzicalor. Bahramle-a
dat lurilor seminte pentru a le semana si
a-gi asigura hrana; ei au mancat porumbul
primit si au cerut sd primeascd mai mult.
Ca urmare, sahul i-a trimis sa cutreiere
lumea, pe spindrile animalelor lor. Legen-
de analoge sunt amintite si de catre alti
istorici (Ilustr.2)

Exista dovezi reale ale imigratiei
diverselor grupuri din India de Nord spre
Persia, 1n timpul domniei lui Bahram V.

Unii cercetatori i-au identificat pe
Hluri® (numiti ,,zott* sau ,,jatt” in sursele
arabe) ca fiind romi §i, prin urmare, au
presupus ca ei parasisera deja India in se-
colul al V-lea. Ei explica, de asemenea,
absenta cuvintelor arabe in lexicul rom,
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ROMANT:
O LIMBA INDO-ARIANA MODERNA

ORIGINEA ROMILOR —
LEGENDE MODERNE

Cuvintele indo-ariene originare in romani au o mare putere O cautare rapidd pe Internet conduce la rezultatele

morfo — sintactica: ele permit crearea, cu ajutorul unui numar urmdtoare: ,,Sintii, romii §i grupurile inrudite” sunt
mare de sufixe specifice, a mai multor cuvinte suplimentare, pe veniti, la inceput, din ,,zona indiand “ si au fost ,, luati cu

baza unui cuvdnt sursa: forta* de arabi, in secolele IX §i X, inainte de a fi adusi

‘

ROMANI ROMANA ,captivi®, in secolul al Xl-lea, de catre musulmani, in
e mare, larg; puternic, vrstnic satele lor (se vorbeste ,,de cca 500.000 de tigani®) sau
bar-ipen Ny~ de a imigra — ,,in grupuri mai mici* — in secolele XIV §i

By Tacn i, @ XV, ,,via Africa de Nord §i Balcani, catre Europa*“ unde
au fost de asemenea ,,importati ca sclavi®, 200 de ani

bar-ikanarel pes a se impopotona, a se imbrdca in acest fel

mai tarziu etc.

bar-arel ostentativ

Teoriile sau ipotezele despre originea romilor ne dau

bar-arel avri a creste copii

bar-arel pes informatii mai degraba asupra motivelor care au generat
bar-uvel (barol)

bar-eder

a elogia

& e faptele pe care pretind ca le descriu. Totusi, putem nota,

oo (e el st o) cd romii ingisi nu au mituri sau legende despre primele

origini ale poporului lor. Traditia lor este, pana azi, mai
degraba orald, §i majoritatea romilor considera proble-
In afara acestor constructii, o bund parte din gramatica limbii ma originii lor indepartate ca fiind minora §i politica,
romani este indo-ariand; limba romani de astazi este, asadar, datorita diverselor procese de emancipare initiate doar

consideratd ca o limba indo-ariand moderna. de putin timp.

Ilustr. 4

Ilustr. 5

caurmare a acestui fapt; in cursul secolu-
lui al VII-lea, Persia a fost sub dominatia
arabilor; or, limba romani include cuvinte
persane, dar nu si arabe; se poate, deci
trage concluzia ca romii au parasit Per-
sia Tnainte de cucerirea araba. Legenda
despre luri ar putea si se refere, deci, la
romi, care parasisera deja Persiain secolul
al V-lea si India mai devreme, in cadrul
peregrinarilor lor catre Vest.

Aceste concluzii nu sunt totusi
foarte convingatoare. Mai intai, existd mai
multe versiuni ale legendei despre luri,
care sunt divergente 1n puncte esentiale
si au fost consemnate cu mai mult de 500
de ani dupa faptele relatate. Fiabilitatea
acestor surse poate fi evaluatd analizand
»legendele,, referitoare la originea romi-
lor, asa cum circula ele astazi. Ar fi inutil
sdincercamsa deducem din aceste povesti
fapte istorice, altele decat sosirea in Eu-
ropa, cu mult timp nainte, a unui popor
pe atunci necunoscut ( [lustr.5)

La fel, al doilea argument, adica
absenta cuvintelorarabe inromani, nueste
decisiv. Arabii nu formau decat o casta
foarte mica, dominanti; limba vorbita
in tard, mai ales de catre persoane fara o
educatie foarte buna si de catre oamenimai

putininfluenti, aramas totdeaunapersana,
chiar si sub dominatia araba. Romii pu-
teau foarte bine sa traiasca in Persia, sub
aceastd stipanire, fara sa adopte, totusi,
cuvinte arabe in limba lor.(ilustr.6)

Nu este, insa, nicio indoiala ca, in
perioada secolelor I1I-V, grupuri mobile,
practicand diferite meserii, din sectorul
serviciilor, au plecat din India spre Vest.
Nu stim cu sigurantd daca romii erau sau
nu printre acestia. Prin urmare, cei mai
multi oameni de stiinta presupun astazi ca
romii au parasit India treptat, pe parcursul
unei perioade indelungate, cuprinsa intre
secolele I1I-X (cel mai probabil, intre se-
colele VIII-X).

MIGRAREA CATRE BIZANT
SAU CAND LINGVISTICA

TINE LOC DE GEOGRAFIE

Conform lingvistilor, lexicul romani
se Tmparte in doud corpuri de cuvinte:
unul vechi - de origine pre-europeana, si
altul mai recent, de origine europeana.
Lexicul pre-european inseamna cuvinte
indo-ariene, persane, armene si grecesti,

in romani, si este mai mult sau mai putin
comun tuturor vorbitorilor acestei lim-
bi. Lexicul european s-a format doar in
cadrul migratiei grupurilor individuale
catre Europa, pentru a deveni ceea ce este
astazi si, deci, el a evoluat in mod dife-
rit, dupa diversele grupuri in discutie. in
schimb, lexicul primitiv ilustreaza istoria
pre-europeand a romilor i peregrinarile
lor, mai intai din India spre Asia Mica
bizantina, via Persia i Armenia, apoi -
pana in zona greaca a Imperiului Bizan-
tin. Putem, pe buna dreptate, sa incercam
sa reconstituim parcursul romilor pe
baza imprumuturilor striaine ale limbii
romani.( ilustr.1,9).

Faptul cad limba romani contine
mai multe cuvinte imprumutate din
persana decat din armeana nu inseamna
neaparat ca romii au trait mai mult timp
in Persia decat In Armenia. Este posibil
ca aceste contacte ale lor cu populatia
majoritard s fi avut - daca ar fi fost chiar
numai din ratiuni economice, de exemplu
— un caracter mai intens in Persia decat
in Armenia. De fapt, lingvistii presupun
astdzi ca, mai mult, pe durata sejurului
lor, mai ales mijloacele lor de contact cu
diversele grupuri ale populatiei sunt cele
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Romii Tn imperiul Bizantin

ZUTURJA

BRITONJA

IMPERIUL ROMAN DE RASARIT (BIZANTIN)
SI IMPERIILE SASANIDE CATRE 550.

SAKSONJA

SLAVURJA

BULGARJA

| FRANKURJIA| | LANGOBARDURIA |

BASKURJA

‘ SUEBURJA ‘ ‘ VIZIGOTURJA ‘

OSTROGUTURJA

VANDALURJA

Imperiul Roman de Rasarit in momentul urcarii pe tron a lui Iustinian, in 527:

A

Recucerirea de catre Iustinian: B
Imperiul Sasanid: C

D

Vasali ai Imperiului Sasanid:

HEPHTALITURJA

LACHMIDE

IIL. 6

Lingvistul Yaron Matras crede ca exista o legatura intre romi
si castele nomade comerciale numite domi si locuind in India:

., Ipoteza asupra domilor ne permite sa atribuim unor traditii stravechi
profilurile socio-etnice comune, pe de o parte, unor grupuri ca romii, lo-
mii, domii, lurii sau kurbatii, 5i, pe de alta parte, domilor din India, in
loc sa consideram aceste asemandri intre ei ca fiind datorate hazardului
sau unor caracteristici dobandite de grupurile respective separat in locuri
diferite si in epoci diferite. Ea permite, de asemenea, sa explicam etnoni-
mele derivate din nume de castda(precum rom, dom, lom), precum i ter-
menii utilizati de diferite grupuri pentru a-i desemna pe strdini, era ofera,
dincolo de asta, avantajul de a explica migratiile catre Vest destul de usor,
prin initiativele succesive, emanand din grupuri individuale, in cautare de

Esentialul care atrage in ipoteza domilor rezida, totusi, in mod sigur, din
Jfaptul ca ea permite explicarea similitudinilor in organizarea sociala §i
identitatea etnica, tinand seama de diversitatea lingvistica: originea castei
nu trebuie sa coincida cu originea geografica sau lingvistica, in afara de
faptul ca toate grupurile la care ne referim provin din India si vorbesc lim-
bi indo-ariene. Astfel, stramosii romilor, domilor, lomilor si ai altor gru-
puri ar putea constitui, fara probleme, o populatie dispersata geografic si
diversa lingvistic, avand in comun o aceeasi identitate socio-etnicd. **

Ilustr.7 (extras din Matras, 2002, pag.16)

care au modelat relatia lor lingvistica.
S-ar putea chiar ca anumite zone non- in-
do-ariene ale lexicului romani mostenit
sa reflecte diferite influente suportate de
romi intr-o singura regiune si sa nu fie re-
prezentative pentru migratia lor. Recent,
lingvistul Yaron Matras a mentionat, in
acest context, sudul Anatoliei: 1n regi-
unea Antiohia, romii ar fi putut intra in
contact cu vorbitorii tuturor limbilor asi-
atice care au influentat limba romani.

DOMI, LURI, ROMI:

VERI DAR NU FRATI

Multe grupuri de populatii avand con-
tracte stranse cu India au trait — si traiesc
si astdzi — in Orientul Mijlociu, in ceea ce

in zilele noastre inseamna Estul Turciei,
Irakul, Iranul si Afganistanul. Ei toti au
tendinta — ca §i o parte a romilor contem-
porani §i cea mai mare parte a romilor din
vechime — sd exercite o profesie sau o
munca ambulanta, in sectorul serviciilor,
mai ales 1n prelucrarea metalelor si in do-
meniul divertismentului. Ei sunt exclusi
de populatia majoritara si relatia lor cu
aceasta se rezuma, 1n general, la relatii
economice. Unele dintre aceste grupuri
vorbesc (incd) limbi indo-ariene: grupu-
rile numite dom, karac¢i sau kurbati, in
Orientul Mijlociu (Siria, Palestina, Iorda-
nia si, odinioard, de asemenea, Irak, Iran,
Azerbaidjan) vorbesc limba domari; pa-
rya din Tadjikistan utilizeaza o variantd
a limbii radjashatni; grupurile inku si jat
din Afganistan , respectiv doma din Valea
Hunza (Nordul Pakistanului), folosesc o

limba indo-ariand de Centru.

Alte grupuri de populatii, din Cau-
caz pana in Sudan, cunosc limbi secrete,
al céror lexic este cu totul sau partial
de origine indo-ariand; este, mai ales,
populatiilor karaci si luti din Iran, nawar
din Egipt, bahlawan din Sudan respectiv
bosa sau lom din Armenia (a caror limba
este numita lomavren).

De altfel, chiar in India, grupu-
ri de nomazi din diverse regiuni, sunt
specializati In unele servicii $i lucreaza,
de exemplu, ca prelucratori de metale,
impletitori, demolatori, muzicieni sau
dansatori. in cadrul sistemului castelor,
acesti nomazi se numesc “domi®: un ter-
men legat de autonimul “dom* in Orien-
tul Mijlociu, “doma “in Pakistan, “lom*
in Armenia, §i “rom® in Europa. Multi
dintre acesti nomazi duc aceasta viata
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RELEVATE IN LIMBA ROMANI

URME ALE SEDERII ROMILOR IN BIZANT,

Sederea romilor in Bizant se reflectd in limba lor. Toate variantele limbii romani
contin un numdr important de cuvinte imprumutate din limba greaca.

EXEMPLE DE CUVINTE DE ORIGINE GREACA

xolin, xoli, xoj, holi
kurko, kurke

sviri, sivri, svirind, sfiri

in Bizany.
Tlustr.8

ROMANTI: ROMANA:
amoni, amoji, lamoni, amuni nicovala
drom, drumo drum
foros, foro oras
karfin, krafin, karfi, krafni unghie
angalin, angali, jangali, gani stramt
cipa, cipo, cepa piele

In Imperiul Bizantin, romii intrau in contact, totodata, si cu alte grupuri etnice.
Cuvinte imprumutate din alte limbi — mai ales din limba armeand — patrund in
limba romani, pe teritoriul bizantin. Minoritatea armeand a Bizantului era foar-
te importanta. Specialistii explica mai ales ca termenul alani verdan ( sareta) a
fost importat de limba romani. Alania (Osetia de astazi) era un regat destul de

mic din Nordul Caucazului.Romii probabil ca nu ajuns niciodatd panda acolo, in
timpul sederii lor in Orientul Mijlociu. Alanii, ca si membrii altor grupuri etnice,
fuseserd recrutati in armatele bizantine §i cuvantul lor verdan ar fi putut intra
foarte usor in limba romani, fie direct, fie prin intermediul unei alte limbi vorbite

mdnie, pasiune
duminica

scaun , banca

ETAPE ALE LEXICULUI ROMANI
PRE-EUROPEAN

INDO-ARIANA

Jekh, duj, trin

Daj, dej mamda
Bokh, bok foame
Thud, thut, thund lapte
Vast, vas, va mdna
IRANTANA

Ambrol, brol parad
Baxt, bax, bast noroc
Phurt pod
Angusto, angus deget
ARMEANA

Dudum dovleac
Cekat, cikat inainte
Grast, gra,graj cal

GREACA

Efta, oxto, enja
Papin, papni
Ora

Zumi, zumin

unu, doi, trei

sapte, opt, noud
gadsca, rata
ord

ciorba

Cuvinte provenind din lexicul pre-euro-
pean §i comune tuturor variantelor lim-
bii romani

Tlustr.9

din ratiuni economice si, fie cd locuiesc
in India sau in altd parte, folosesc cu-
vinte similare pentru a desemna oameni
care nu fac parte din grupul lor: “gad-
jo (“non-rom®) in romani, “kazza* in
domari, “kaca“ in lomavren, “kajwa‘“ in
dom din India, “kanjaro® in kanjari, “ka-
jja““ in sasi si “kaja“ in nati. Acest cuvant
semnificd, printre altele, adesea, mai ales
1n romani, sensul de “sedentar* sau “fer-
mier®: un sens acceptat care dovedeste
cd aceasta populatie se identifica, de la
inceput, ca fiind non-sedentara.
Asemanarile frapante ale acestor
grupuri de populatii indiene sau indiene
din vechime, din punct de vedere social
sau lingvistic, i-au determinat pe unii
cercetdtori sa considere ca a existat o ori-
gine comund. Cu toate acestea, dincolo
de toate similitudinile lingvistice, unele

lucrari recente inclind mai degraba spre
teza limbilor cu surse diferite i, in mod
cert, a unor perioade diferite de migratie
pentru romi, domi §i lomi. Oricare ar fi
argumentul, nu este mai putin important
faptul ca in Orientul Mijlociu exista gru-
puri de populatii ale caror radacini so-
ciale si etnice revendica probabil o casta
specifica: domii. O castd nu se defineste
nici dupa criterii lingvistice, nici in
functie de criterii etnice mai stricte; chiar
daca aceasta casta a reunit — Intr-o epoca
anume — romii §i toate celelalte grupuri
etnice mentionate mai sus (ceea ce este
foarte posibil), acest fapt nu presupune,
in mod obligatoriu, o origine geneticd sau
lingvistico-genetica comuna. (ilustr.7)

ROMII

iN IMPERIUL BIZANTIN

Limba greacd este, dupd hindi,
sursa celor mai numeroase cuvinte ale
lexicului limbii romani. Mai mult chiar:
limba romani a adoptat parti esentiale,
cu totul noi, in gramatica sa, din limba
greacd, (ilustr.8,9).

Se presupune ca romii au petre-
cut o perioadd mai lungd — si, in orice
caz, cu puternice efecte formatoare — in
Imperiul Bizantin. in secolul al X-lea,
acest imperiu se Intindea din Armenia si
Caucaz la Est, pana in Grecia, spre Vest,
trecand prin toatd Asia Mica. Dar, pana
in secolul al XII-lea, epoca in care putem
presupune prezenta romilor in Pelopo-
nez, fard un risc prea mare de a ne ingela,



Atiganii

Romii in Peloponez

COLECTAREA IMPOZITELOR

Corespondenta urmatoare este importanta din doud motive, pentru
istoriaromilor in Bizant. Mai intdi, ea constituie prima dovadd clara
a prezentei romilor in Imperiul Bizantin, in mdsura in care cele doud
texte folosesc numele grec al acestui grup etnic contemporan. In al
doilearand, estevorba despre cea maiveche mentiune aimpozitelor
percepute,, egiptenilorsiathinganilor “: opracticd devenitd curentd,
in epocd, in asa fel incdt se poate conchide cd romii erau integrati
in societatea bizantind incepand de atunci (adica de la sfarsitul
secolului al XI1I-lea). O scrisoare a patriarhului Constantinopolului
Grigore II al Ciprului (1283-1289) catre Marele Logofat Theodor
Muzalon, unofiterimperial deranginalt (scrisoarea 117, publicatdin
timpul familiei Eustratiade), se referea la medierea intr-o solicitare,
provenind de la un oarecare Monembasan:

., (-..) Un oarecare Monembasan - care se pregateste sa adune im-
porzitele de la asa numitii egipteni si atigani, m-a implorat in acegti
termeni: ,, Puneti un cuvant bun pentru mine, Excelenta, intr-un fel

Pelerinul Arnold von Harf a notat in 1497:

saualtul, sideterminatirepedeinimaimperialdsdconsidereexistenta
mea ca fiind distrusa si sa-mi acorde favoarea iertarii, in marea sa
bunatate, si sa ma elibereze de spaime, in asa fel incat sa nu mai fiu
expus la pericole , de vreme ce am indurat destule, dincolo de ceea
ce justitia poate tolera (...)

Patriarhul cere Marelui Logofdt sa-i acorde o audientd solicitantului
si sa-1 ajute. Acesta ii raspunde in acesti termeni (scrisoarea 118,
publicata in timpul familiei Eustratiade):

.. (-..) Referitor la cererea adresata prea milostivului Imparat, in
legaturda cu colectorul de impozite care a suferit o nedreptate: Daca
o nedreptate se comite fata de un colector de impozite si i se furda
ceea cedeja astrdns, persoana care pdstreazd cea mai mare aparte a
sumei colectate nu este intotdeauna autorul unei injustitii, si, uneori,
este mai bine ca o persoand sa-i aduca §i acestuia un prejudiciu, in

asa fel incat el sa nu poata face o nedreptate (...) " Huste. 10

“Am plecat spre mahalale. Aici locuiesc numeroase persoane
sarace, negre §i dezbrdcate. Locuintele lor inseamnd case mici,
cu acoperis de stuf ; in locuintele astea stau cam o suta de familii.
Oamenii le numesc “tigani “( sujginer) si ei sunt cunoscuti la noi in
tara ca pagani din Egipt (Heiden), calatorind pe la noi. Ei practica
numeroase meserii, precum pielarie, repararea unor produse textile,
potcovarie.

Este foarte ciudat sa vezi o nicovala pusa direct pe pamant. Un
potcovar sta in fata ei, precum ar sta un croitor in atelierul sdau, in

tara noastra. Langa el, tot pe jos, sta nevasta care toarce; stda in
fata lui §i doar un foc ii desparte. Doud perechi de foale din piele,
pe jumatate ingropate in pamant, prin efectul focului, se odihnesc
alaturi. Din cdnd in cdnd, cea care toarce ia foalele §i le activeaza.
Un val de aer se misca atunci, de-a lungul solului, pana spre foc,
ceea ce permite potcovarului sa-si facda meseria.

Acesti oameni provin din orasul numit Gyppe, situat la circa 65 de km
de Methoni. Turcii l-au ocupat acum 60 de ani , dar numerosi nobili si
persoane notabile au refuzat sa se supund §i au venit sa se refugieze

nu avem documente explicite de origine
bizantind. Prima dovada incontestabila a
prezentei romilor in Bizant urca in anii
1280 si apare Intr-o scrisoare mentionand
colectarea impozitelor de la “egipteni®
(Mustr.10).

ATIGANII

Au existat si in Imperiul Bizantin grupuri
pe care oamenii de stiinta le-au confundat
mult timp cu romii. Mai intai, este vorba
despre grupuri numite athiganoi sau athi-
gani, aigupti, mando-polini, katsibeli si
lori. Ca si in cazul grupurilor din Orientul
Mijlociu, au fost facute paralele sociale
intre aceste grupuri din Bizant si romi pe
baza sistemului indian al castelor. Terme-
nii athigani i aiguptos s-au transformat

mai tarziu — asa cum se presupune cel
mai frecvent — in cuvinte utilizate in mod
comun de celelalte popoare, pentru a-i
desemna pe romi: dupa unii cercetatori,
exonimul din limbile slave («cikan» in
cehd, «cigan» in slovaca etc), ca si cuvan-
tul german «zigeuner», sau cuvantul ita-
lian «zingaro» — derivad din «athingani»;
in ceea ce priveste termenul «aiguptos»,
se presupune ca el a servit ca baza pen-
tru cuvantul din limba engleza «gypsy»,
pentru termenul spaniol «gitano» si cel
francez — «gitany.

Cuvantul grecesc «athingani»
semnifica* oameni care nu vor ca altii sd-i
atingd, care sunt de neatins“. Regretata
Milena Hubschmanova — o indologista
pragheza, specializata in istoria romilor —
a sugerat ca originea cuvantului «athiga-
ni» ar putea sa se gaseasca in preceptele
de puritate, curente in India si respectate

in unele grupuri de romi; astfel, athiga-
ni, ca si unele grupuri de romi de astazi,
aveau tendinta de a se distanta de restul
populatiei in multe privinte, sau cel putin,
erau identificati ca fiind diferiti. Aceste
concluzii nu sunt insa unanim acceptate.
De exemplu, Yaron Matras considera cu-
vantul «cigan» etc ca provenind din lim-
ba turca elevatd din «cighan» (sdrac) si
subliniaza, pe buna dreptate, slabiciunea
izvoarelor, coroborand ipotezele referi-
toare la “athigani®. Intr-adevar, nu se stie
cine erau cu adevdrat athiganii. Acestia
sunt mentionati in textele religioase,
pentru prima data catre anul 800. Tex-
tele evocd oameni care prezic viitorul,
organizeaza ceremonii §i Incearca sa-i
convinga pe altii cu invatamintele lor
“respingatoare” (adicd ne-crestine). O
sursa de la Muntele Athos, datind din
1068, 11 mentioneazd pe «adsincani»
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Tlustr. 11

Un pictor din Utrecht, Erhard Reuwich, I-a insotit pe Berhhard von Breydenbach in timpul pelerinajului sau in Palestina intre 1483- 1484.

El a realizat desene in mai multe oragse, printre care Methoni si le-a editat — sub forma de gravuri pe lemn — pentru prima oard in 1486.

(1486, Modoni, de E.Reuwich ,,gravor: extras din cartea lui B.von Breydenbach“Peregrinatio in Terram Sanctam®“publicata in 1486 si numerotatd de Biblioteca universitara

evreiascd a Universitatii ebraice din Ierusalim).

la noi, la Roma, pe ldnga Sfantul Parinte, in cautarea unei insule de
siguranta si de consolare. La cererea lor, Papa a trimis scrisori la
Imparatul Romei si tuturor printilor Imperiului, recomanddindu-le
sa garanteze libertatea de miscare §i sustinerea acestor oameni, in
mdsura in care au fost expulzati de pe pamdnturile lor, din cauza
credintei lor crestine. Totusi, niciunul dintre printi nu a intervenit. In
asa fel incdt oamenii au murit in sardcie, lasand scrisorile papale,

prin testament, servitorilor sau urmagilor, care ratacesc s§i acum in
tara, si se numesc ei ingisi Micii egipteni. Bineinteles, denumirea
aceasta nu corespunde niciunui adevar geografic, parintii lor fiind
nascuti in regiunea Gyppe, numita Tingania, care se intinde la
Jumatatea drumului care leaga Koln-ul, pe Rin, de Egipt. “

Ilustr.12

(extras din Gilsenbach, 1994, pag.114)

(versiunea georgiana a numelui) , ca fiind
“magicieni si sarlatani; in secolul al XII-
lea si la inceputul secolului XIV, diverse
texte de inspiratie religioasa puneau in
garda oamenii fatd de atiganii care spu-
neau lucruri ciudate. in secolul al XIII-
lea, athiganii sunt asimilati pentru prima
oard “egiptenilor®, intr-o corespondenta
cu caracter fiscal, in orasul Monemva-
sia (vechiul Malvasia), in Peloponez;
acest cuvant este si astazi folosit in Gre-
cia ca exonim, desemnandu-i pe romi.
(ilustr.10)

Exonimele, adica termenii utilizati
de catre alte popoare, in afara romilor,
pentru a-i desemna pe acestia, nu ar putea
servi pentru a se formula direct ipoteze
asupra popoarelor pe care ele le descriu.
in cazul athiganilor, pare cel putin plau-
zibil ca termenul i-ar desemna pe romi
si, poate, si alte grupuri. Daca acceptam

acest postulat, romii ar fi putut sa traiasca
in Imperiul Bizantin incd din secolele
al VIII-lea sau la X-lea. Singurul lucru
de care suntem siguri, totusi, este ca,
incepand din secolul al XIII-lea, romii
trdiau pe coasta vesticd a ceea ce astazi
este Peloponezul grecesc.

ROMII IN PELOPONEZ

Datoram multe informatii unor
calatori italieni i germani, care au facut
poposit in cetatea Methoni (Modon) din
Peloponez, in pelerinajul lor 1a Pamantul
Sfant. Methoni era situat la jumatatea
drumului dintre Venetia si Jaffa si consti-
tuia un loc de ancoraj apreciat de mari-
nari, datoritd sigurantei oferite de portul
sau natural. (ilustr.11)

in 1381, venetianul Leonardo di
Niccolo Frescobaldi a scris cd a vazut
mai multi “romniti*, in afara oraselor
cetatii Methoni.O sutd de ani mai tarziu,
Bernhard von Breydenbach, decanul ca-
tedralei din Mainz, in timpul célatoriei de
intoarcere din pelerinajul din Palestina,
a scris cd 300 de colibe erau construite
in jurul cetatii si adaposteau “egipteni
negri si urati“. El adauga cd “sarazinii
din Germania — un grup care ar fi pretins
cé este originar din Egipt — proveneau,
de fapt, din “gyppe* de langa Methoni
si erau spioni si tradatori (termenul “sa-
razini“ desemneazd nediferentiat turcii
si arabii din Europa). in 1491, un oare-
care Dietrich von Schachten semnaleaza
prezenta a numeroase colibe mizerabile,
in afara zidurilor cetatii Methoni, pe un
deal; aceste colibe addposteau zigeuner
(“tigani), conform termenului cu care
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Intr-o lucrare redactatd sub forma de scrisoare fictivd, datatd
21 august 1415 si adresata lui Holobol, in infern, Mazarius
descrie conditiile de viata din peninsula:

“In Peloponez, tu nu-ti dai seama!, oh, prietene, trdaiesc
tot felul de natiuni; nu este nici simplu, nici foarte nece-
sar sa trasezi frontiere care sa le despartd, dar poti cu
usurinta sa le distingi limbile, dupa ureche. lata cele mai
importante grupuri: lakedaimoni, italieni, peloponezieni,

slavi, iliri, egipteni i evrei (§i printre ei multi cu singe
amestecat)

Pe baza mentionarii de catre Mazaris a , romilor*”, ca una
dintre principalele natiuni din Peloponez, in epocd, §i a unor
oameni vorbind propria lor limba, in public, putem presupune
cd ei erau numerogi in peninsuld.

Tlustr. 13

sunt porecliti in Germania. Dupa von
Schachten, multi dintre ei erau lucratori
destoinici in metal.

Calatorul Arnold von Harf 1i
mentioneaza, si el, in notele redactate
in 1497, pe “sujginerii* (“tigani®) din
Methoni. Dupa el, aceste persoane se
numesc intre ele “micutii egipteni®;

CONCLUZII

De la prima aparitie a romilor in Eu-
ropa, a fost pusd problema originii lor,
in repetate randuri, si adesea, ea a pro-
vocat raspunsuri uimitoare.Oamenii de
stiintd moderni nu reusesc sa se pund
de acord. Dar faptul ca, pana astazi, noi
nu dispunem de nicio sursd clard pri-
vind istoria pre-europeand a romilor,
ne incurajeaza sa continudm a formula
supozitii i ipoteze. Cele mai mici de-
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totusi, ei nu provin din Egipt, ci dintr-o
regiune apropiatd de “Gyppe*, numita
“Tigania®, la aproximativ 65 de km de
Methoni. Ei sustin ca au fugit, catre
1440, din fata cuceririi turcesti.Totusi,
dovezile referitoare la romii acestei
epoci nu provin, toate, de la pelerini.
Se gasesc, si in poemele folclorului

talii cunoscute favorizeaza influenta
preferintelor, motivatiilor si obiectivelor
cercetdtorilor, in munca lor. De exemplu,
stramosii indieni ai romilor erau raz-
boinici sau scriitori, brahmani sau paria,
conform istoricilor contemporani. Unii
spun ca “romii“ nu au existat niciodata,
fiind o purd constructie a ne-romilor;
altii afirma ca romii au parasit India la
sfarsitul secolului al XII-lea sau cid au
facut acest lucru in secolul III. Niciuna
dintre aceste ipoteze nu este “verificatd®,

bizantin din secolul al XIII-lea, aluzii
care, foarte probabil, se refera la romi.
Una dintre aceste opere 1i mentioneaza
pe “Egiptenii“ din Peloponez, intr-un
mod atat de natural incat se poate, in
mod legitim, presupune ca aceste per-
soane erau bine cunoscute in Imperiul
Bizantin (Ilustr.12,13)

astfel ca valoarea lor este destul de re-
lativa.Totusi, chiar dacd reconstituirea
stiintifica a istoriei pre-europene a romi-
lor nu a reiesit decat din cateva rezultate
care pot fi contraargumentate, ea a gene-
rat discutii stiintifice, bazate pe forta
probanta a diverselor ipoteze posibile.
Lingvistica si antropologia culturald au
jucat rolul principal in aceasta evolutie.
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